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Personer:

Henny Olsen, husmor i Jordbæråsen og syerske for damene

Bjørn Olsen, hennes mann

Tone Olsen, deres datter (død)

Heidi Olsen, deres datter

Helle Olsen, deres datter

Louise Moen, yrkeskvinne i Jordbæråsen

Stephan Moen, hennes sønn

Mette Mørch, hennes datter

Sissel Mørch, hennes datter

Arthur Moen, hennes mann

Felix Moen, deres adoptivsønn

Stella, deres hund

Kirsti Lange, husmor i Jordbæråsen

Arvid Lange, hennes mann

Terje Lange, deres sønn

Kjell Lange, deres sønn

Ellen Berger, yrkeskvinne i Jordbæråsen

Tom Berger, hennes sønn

Marius Friis, hennes mann

Dina Berger, yrkeskvinne i Jordbæråsen

Charles Berger, hennes sønn

Alexander Berger, hennes sønn

Jannik Berger, hennes mann og Ellens bror

Gitte Berger, deres datter

Lassie, deres katt

Birgit Rødli, husmor i Jordbæråsen

Jon Rødli, hennes mann

Åse Rødli, deres datter

Ronny Rødli, Birgits nevø og adoptivsønn

Kitty Stordal, Louises søster

Espen Stordal, hennes mann

Tordis Berger, Ellen og Janniks mor

Syver Berger, Ellen og Janniks far

Oscar Höllerich, Louises første mann (død)

Geir Mørch, Louises andre mann (skilt)

Ragnhild Mørch, Geir og Kirstis mor

Halvor Mørch, Geir og Kirstis far

Fru Alvesen, husmor i Jordbæråsen

Herr Alvesen, hennes mann

Elias Oliversen, Terjes biologiske far

Fru Foss, husmor i Jordbæråsen og frisør for damene

Dagny Solbakken, husmor i Jordbæråsen

Anka Hammereng, yrkeskvinne i Jordbæråsen

Per Hammereng, hennes sønn

Mormor Marna, hennes mor

Fru Rytter, husmor i Jordbæråsen

Fru Årstrand, husmor i Jordbæråsen og kassadame i kolonialen

Fru Torp, kassadame i kolonialen

Rigmor, kassadame i kolonialen

Øyvind, lagergutt i kolonialen.

Inger og Karin, Ellens venninner

Else Friis, Marius’ mor

Astrid Friis, hennes datter

Sanne Friis, hennes datter

Stein Friis, hennes sønn

Eindride Friis, hennes sønn

Wenche Friis, Steins kone

Doris, Sannes mus

Fru Holmgård, Louises sjef

Søster Ragna, Louises kollega


Slik sluttet forrige bok:

«Jøss!» utbrøt Marius overrasket da Ellen etter et øyeblikks stumhet gjentok telegrammets ordlyd for mann og barn. «Du har jo arvet, jenta mi.»

«Men jeg vet ikke hvem denne personen er. Jeg har aldri noensinne hørt navnet hans nevnt. Direktør Jørgen Lysebakke sier meg ingenting.»

«Det er i alle fall åpenbart at han visste hvem du var,» sa Marius.

«Jeg skjønner null og niks av dette.»

«Det er vel ikke annet å forstå enn at du er blitt tilkjent en arv. Hvis du tenker grundig etter, kan det vel hende at du kommer på hvem denne direktøren er.»

«Du ser så rar ut, mamma,» bemerket Tom.

«Det er nok fordi jeg føler meg ganske rar.»

Ellen kjente behov for å være i bevegelse. Hun reiste seg og gikk et par skritt, men ble så stående midt på gulvet. Overveldet og ute av stand til å tenke. Kjøkkenet var badet i ettermiddagssol, sterk og glødende. Hun blunket forvirret.

Brått dukket Jannik opp. Broren holdt et lignende telegram i hånden.

«Jeg har akkurat snakket med pappa. Han er på vei hit nå og skal forklare alt.»
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Jordbæråsen, juni 1959

Ettermiddagssolen skinte sterkt og intenst i gult og oransje. Fra skogen lød fuglesangen som et kor av kvikke toner, og like i nærheten forsøkte en enslig måltrost å vekke oppmerksomheten.

Ellen og Jannik forflyttet seg til hagen. De to likelydende telegrammene holdt de fortsatt mellom hendene, ute av stand til å forstå hvorfor de var blitt begunstiget med en arv.

Ellen betraktet en løvetann som hadde slått seg ned i blomsterbedet. Den sto rank og trassig blant røde og hvite tulipaner, med gult bustehode og grønne, linjeformede blader med tagger på sidene. Ellen nektet å omtale løvetann som ugress. Hun syntes det var beklagelig at denne veksten hadde fått et slikt dårlig rykte. Den var jo vakker der den sto. Man kunne stille klokken etter løvetannen. Blomsten åpnet seg presis klokken fem hver morgen og lukket seg om kvelden.

«Jeg kan ikke begripe hvem denne mannen er,» sa Ellen.

«Var,» rettet Jannik. «Direktør Jørgen Lysebakke er død.»

«Såpass har jeg fått med meg, men jeg skjønner likevel ikke årsaken til at han tok oss med i testamentet.»

«Nei, det gjør selvsagt ikke jeg heller.»

«Kanskje han er en fjern slektning?» undret Ellen.

Jannik ristet tvilende på hodet.

«Mamma har full oversikt over både fjern og nær, og pappa er oppvokst på barnehjem og vet ikke engang hvem foreldrene hans var.»

«Det kan være at et familiemedlem plutselig har dukket opp.»

Jannik hadde ingen tro på noe slikt.

«Hvem skulle nå det være?»

«En rik onkel i Amerika.» Ellen måtte smile.

«Det virker i hvert fall usannsynlig,» svarte Jannik. «Jeg synes heller ikke vi skal gjette og spekulere. Straks pappa er her vil han fortelle oss hvordan dette henger sammen.»

En humle suste forbi dem, travel og ivrig etter å få unna arbeidsoppgavene før kvelden. De gjennomskinnelige vingene virket forunderlig små i forhold til den lubne, lodne kroppen med svart, brun og rødoransje pels.

Marius viste seg i døråpningen.

«Tom og jeg rusler en tur. Så får dere snakke uforstyrret når Syver kommer.»

Ellen nikket takknemlig til ektemannen. Det de skulle få vite var kanskje ikke egnet for barneører. Hun kulset plutselig og så bekymret på broren.

«Nevnte han ingenting om denne direktøren i telefonen?»

«Ikke det grann.» Jannik holdt inne litt før han snakket videre. «Men det var åpenbart at pappa kjente til telegrammene og vet at vi har arvet.»

Tankene tumlet rundt i Ellens hode. Hun forsøkte å gripe tak i en, men straks hun trodde hun hadde den, vek tanken unna og ble erstattet av en ny.

«Dette ble en spennende torsdag.»

Broren smilte.

«Ja, det får en si. Dina har forresten en teori om hvem denne Lysebakke var.»

Ellen sukket lydløst. Selvsagt hadde Dina et svar på dette også. Hun var jo det reneste orakel i mest allting.

«Og hva dreier denne antagelsen seg om?»

«Pappa var i begravelse i forrige uke, og da Dina spurte om den avdøde, ble mamma hemmelighetsfull og påsto at hun ikke kjente ham.»

«Så gjorde hun vel ikke det, da.»

«Dina mente at hun visste mer enn hun ville si.»

«Jeg har ikke hørt om noe dødsfall, og jeg snakket med mamma for to dager siden.»

Jannik trakk på skuldrene.

«Ja, ikke vet jeg.»

Ellen var på nippet til å si noe om Dinas påståtte teori, som jo ikke var annet enn temmelig sausete spekulasjoner. Hun lot være. Det spilte i grunnen ingen rolle. Dessuten fikk de så allikevel snart vite svaret.

De ble stående i taushet. Ellen var fortsatt tung i magen etter den overdådige pannekakemiddagen. Hun hadde hatt planer om å legge seg på sofaen og døse en stund, men etter at budet kom med telegrammet var hun kun blitt opptatt av denne fremmede som hadde etterlatt henne og broren en arv. Det var knapt til å fatte, aldeles virkelighetsfjernt og gåtefullt. Hun lot blikket dvele ved de to fluktstolene som var slått opp på gressplenen. Den ene behøvde nytt trekk. Det var kommet en rift i stoffet. En annen fluktstol lå med brukket ramme og kunne neppe repareres.

«Jeg synes dette virker mystisk.»

«I alle fall overraskende.»

Ellen rørte på seg. Hun løftet tyngden fra det ene benet over til det andre og tilbake igjen.

«Jeg håper inderlig at pappa snart kommer og gir oss en oppklaring.»

«Han er her hvert øyeblikk,» sa Jannik før han skrittet bort til den ødelagte fluktstolen, løftet den opp og gransket den brukne rammen med kyndig blikk.

Uroen eksploderte i Louises hode. Halsen snørte seg, og hun måtte svelge flere ganger før hun ble i stand til å tenke klart. Brått så hun for seg et par tindrende blå øyne under en lys lugg og husket den milde, vennlige røsten som en gang hadde føltes både beskyttende og gitt håp.

«Vi må straks ringe presten!»

Espen var blitt drivende hvit i ansiktet.

«Presten … mener du at hun …» Han avbrøt seg selv og stirret på Louise med panikk i blikket.

«Jeg mener foreløpig ingenting, men jeg tror det er tryggest at vi snakker med sogneprest Aronsen.»

Louise reiste seg resolutt og gikk ut i gangen. Hun åpnet den øverste skuffen i kommoden og fant frem telefonboken. Espen fulgte etter og stilte seg ved siden av henne da hun slo nummeret til den unge presten som både hadde forrettet under morens begravelse og også vært en god og hjelpsom støtte i den vanskelige tiden.

Det var en kvinne som svarte i den andre enden. Louise kunne høre små klynk i bakgrunnen, og hun forsto at prestens kone holdt et spedbarn inn mot skulderen.

«Jeg beklager at jeg forstyrrer,» sa Louise etter at hun hadde presentert seg. «Men jeg trenger å snakke med Deres mann.»

«Han er dessverre ikke til stede,» svarte fru Aronsen. «Men jeg skal be ham kontakte Dem straks han kommer.»

«Takk, det er vennlig av Dem.»

Prestefruen hørte nok fortvilelsen i stemmen hennes.

«Kan jeg spørre hva det gjelder? Kanskje kan jeg være til hjelp?»

Louise tok et dypt åndedrag. Så fortalte hun om årsaken til at hun ringte. Det ble stille i den andre enden. Selv barnet sluttet å pludre.

«Jeg frykter ikke at det er skjedd noe galt, men inntil vi kommer er det best at min søster ikke er alene.»

«De kan være viss på at jeg skal se til henne,» svarte fru Aronsen.

Louise takket og la på.

«Jeg skjønner ikke dette,» sa Espen. «Hvorfor blander du inn denne presten?»

«Fordi Ole Aronsen er et godt og sympatisk menneske som vi kan stole på, og fordi vi trenger noen som er sammen med Kitty.»

Svogeren ble overmannet av anger og skyldfølelse.

«Jeg skulle aldri ha latt henne reise … hvordan kunne jeg la henne dra …»

«Hold opp,» sa Louise. «Hvis du skal fortsette å anklage deg selv, vil du ikke være til noen nytte.»

Hun grep røret og ringte redaksjonen i Arbeiderbladet. Heldigvis slapp hun å vente. Louise fikk Arthur kjapt på tråden og forklarte situasjonen. Han lovet å komme så raskt som mulig. Felix og Sissel dukket opp. De hilste på Espen, men oppfattet naturligvis at noe ikke var slik det skulle. Espen pleide aldri å komme på besøk uten Kitty.

Louise trakk eldstesønnen til side.

«Jeg blir nødt til å ordne noe. Er du grei og lager mat til dere?»

«Så klart,» sa Felix.

«Be Mette om å hjelpe deg når hun og Stella er tilbake.»

«Ta det rolig. Dette fikser jeg.»

Louise var lettet over at hun slapp å utbrodere. Hun ga Sissel en klem og ba henne om å være flink og lyde Felix.

«Jeg er alltid flink,» presiserte Sissel.

«Godt.» Louise presset frem et smil. Deretter nikket hun til Espen. «Da drar vi.»

Svogeren virket litt mindre forkommen idet de forlot huset og gikk mot garasjeanlegget. Han tente en røyk og tok et dypt drag av sigaretten.

«Vi kan ta min bil. Den står på parkeringsplassen. Jeg har full tank.»

«Er du i stand til å kjøre?»

Espen inhalerte mer nikotin. Ansiktet hans forsvant bak en røyksky. Da det kom frem igjen, var blikket roligere.

«Jeg kom meg jo hit.»

Louise trakk pusten. Hun var oppkavet og sliten, men hensynet til Kitty var viktigere enn hennes behov.

«Greit. Du kan ta første del av veien.»

Etter at de hadde lagt bak seg Jordbæråsen og var ute på hovedveien, kom spørsmålet som hun hadde ventet på: «Det var også en annen grunn til at du kontaktet sognepresten på Vangen?»

«Ja,» svarte Louise. «Jeg er ganske sikker på at Kitty har søkt til kirkegården.»

Henny hadde vært så opptatt av niesen at hun nesten glemte middagen. Etter telefonsamtale nummer to med søsteren i Tromsø var hun blitt sint, og det endte med at de la på uten å ha kommet til enighet. Det var svært uvanlig og skapte flere bekymringer som igjen endte i ergrelse.

Henny trillet av sted med tvillingene til postkontoret. Hun fikk sendt pakken til moren med den nysydde blusen og bildene av jentene i penklær og med 17. mai-sløyfer festet på jakkene, men humøret var så elendig at hun bare var som snarest innom kolonialen for å kjøpe det aller mest nødvendige.

Henny hadde gledet seg til å gå innom tekstilforretningen, men fordi hun var så opprørt, lot hun være. Hun ville ikke være kapabel til å diskutere stoffer og snitt og siste mote fra Europa med fru Lundgren når hun var i en slik tilstand. Da var det bedre at hun ventet til en annen dag når humøret forhåpentligvis hadde bedret seg.

Heldigvis hadde hun fiskerester i kjøleskapet fra tirsdag. Hun hadde planlagt å bruke dem til grateng, men nå ble det plukkfisk isteden. Siden hun var så sint og rastløs i kroppen laget hun russedessert også. Det var både enkelt og velsmakende, og hun hadde behov for noe ekstra godt for å roe seg.

Henny laget alltid russedessert etter samme fremgangsmåte som hun lærte i barndommen, ikke av moren, men av farmoren. Mens Henny kokte opp saft og vann, rørte inn semulegryn og lot blandingen få et nytt oppkok før hun løftet kasserollen av platen og pisket til kremen ble kald, tenkte hun på farmoren.

Hun hadde bodd i et eldgammelt hus på vestsiden av øya, den mest ruskete og værutsatte delen av Havsund, der det aldri ble anlagt vei og sjøen slo inn mot fjærestenene med skummende bølgetopper. Farmoren påsto at hun hadde fått oppskriften av pomorene en gang i forrige århundre da Russland fremdeles drev handel med Norge. Russerne kom seilende med korn som de byttet i fisk og var altså også så omtenksomme at de overrakte en oppskrift på dessert.

Farmoren hadde også pleid å lage en rett som hun kalte kattefisk. Den besto av rensket fisk fra torskehoder stekt i smør og surret i fløte. De var både nøysomme og kreative i gamle dager. Hvorvidt russedessert hadde sin opprinnelse i Russland kunne nok diskuteres, men det var uansett en fin historie, og desserten skulle alltid og uten unntak serveres med fløtemelk. Nå var både farmoren og huset hennes borte, men oppskriften var nedtegnet med sirlig skrift i en rødrutet bok som sto på en hylle i et kjøkken i en forstad til Oslo.

Farmoren ville nok ikke syntes noe om Jordbæråsen, tenkte Henny. Hun ville klaget over at husene sto altfor tett og at det ikke var mulig å dyrke poteter på de små hageflekkene. Ellers hadde farmoren visst råd for det meste. Hun smurte fett på vorter og påsto at et par slurker regnvann etter en uværsnatt hjalp mot gikta.

«Festmat på en ganske alminnelig torsdag,» utbrøt Bjørn tilfreds da han kom hjem fra arbeidet og de hadde satt seg til bords. Han smilte til døtrene. «Dette blir godt, jenter. Nam-nam.»

«Nam-nam,» skrålte Heidi og Helle i kor. De hadde fått leppestiften vasket av seg og rene gensere.

«Jeg er så oppskaket at jeg måtte kokkelere litt ekstra i dag,» sa Henny.

«Nå, hva er det som er på ferde?»

Mens de spiste, gjenga hun telefonsamtalene med søsteren i Tromsø. Hun passet grundig på å få med alle detaljer og også de ufine bemerkningene som kom gjennom røret da hun tok Rita i forsvar.

Bjørn inntok plukkfisk med velbehag og lot tilsynelatende ikke til å ta dette så alvorlig som han burde. Henny ble ergerlig på mannen sin også.

«Si meg, har du overhodet hørt hva jeg har sagt?» spurte hun med kjølig snert i røsten.

«Kjære deg, jeg har fått med meg hvert bidige ord.»

«I så fall burde du ha reagert.»

«Jeg nyter maten mens jeg tenker over dette påfunnet til niesen din.»

Henny la fra seg bestikket og grep vannglasset. Etter å ha tatt en durabelig slurk, rettet hun igjen oppmerksomheten mot ektemannen.

«Pass på hvilke ord du bruker. Dette er ikke snakk om et uoverveid innfall. Rita reiste fra familien i ren og skjær fortvilelse, og nå er det ingen som aner hvor hun har tatt veien.»

«Hun er på telttur med venninner,» sa Bjørn rolig mens han matet døtrene, én munnfull til Heidi og én til Helle. De viftet med begge armene, et sikkert tegn på at de likte det de fikk servert.

«Rita strøk til eksamen og ble så ulykkelig at hun ikke så noen annen løsning enn å rømme hjemmefra.»

Bjørn skjøt et øyenbryn i været.

«Nå synes jeg du overdramatiserer. Haiketur med venninner med full oppakning kaller jeg ren og skjær forlystelse.»

Henny ble stram rundt munnen. Her hadde hun gått og bekymret seg i timevis og også lagt planer om at hun selv skulle bli en fornuftig og forståelsesfull tenåringsmor, og så flåset han det hele vekk. Hun la armene demonstrativt i kors mens hun ventet på at mann og barn var forsynte. Da reiste hun seg uten et ord og hentet desserten og muggen med fløtemelk.

«Pomorpudding,» sa Bjørn lykkelig. Han smattet med tungen og blunket til tvillingene. «I dag er vi virkelig heldige.»

«Det heter russedessert,» ga Henny streng beskjed om.

«Kjært barn har mange navn. I min familie har vi alltid sagt pomorpudding.»

«Du har med å kalle desserten ved sitt rette navn,» smelte hun tilbake.

«Russedessert,» sa Bjørn lydig og rakte frem skålen med bedende blikk.
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